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Instrukcja obstugi

Zamrazarka
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Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze z przyjem-
noscig bedziesz korzysta¢ z wielu funkcji i korzysci, ktére zapewnia. Przed
uzyciem tego produktu prosimy o dokfadne zapoznanie sie catg instrukcja.
Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzystaé
w przysztosci. Upewnij sie, ze inne osoby korzystajgce z produktu réwniez
zapoznaly sie z tg instrukcja.

Bezpieczenstwo uzytkowania

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo oraz dla zapewnienia poprawnego
uzycia sprzetu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tresScig niniejszej
instrukcji przed pierwszym uzyciem, wigczajagc w to informacje
dodatkowe oraz ostrzezenia. Dla unikniecia niepotrzebnych bledéw i
wypadkow, wazne jest, aby kazda osoba korzystajgca z tego urzgdzenia
zapoznata sie z jego instrukcjg uzytkowania oraz zasadami
bezpieczenstwa. Warto zachowac tg instrukcje oraz upewni¢ sie, ze w
razie zmiany miejsca, bgdz sprzedazy urzgdzenia, znajduje sie ona
razemz nim.

Dla witasnego bezpieczenstwa prosimy przestrzegaé srodkéw ostroznosci
zawartych w tej instrukcji oraz informujemy, ze producent nie ponosi odpow-
iedzialnosci za szkody wynikajgce z niezastosowania sie do, ktérejs z zasad
instrukciji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania ZAMRAZARKI
Ogolne zagrozenia i sSrodki ostroznosci

1.Bezpieczenstwo dzieci i oséb szczegélnie wrazliwych

- Urzgdzenie to nie moze by¢ uzywane przez dzieci ponizej 8 roku zycia
oraz osoby z ograniczeniami ruchowymi, poznawczymi i psychicznymi oraz
przez osoby z brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jezeli nie sg pod opiekg
0s0b dorostych, ktére zapoznaty sie z instrukcjg obstugi i rozumiejg
zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac oraz wyjmowac rzeczy z tego
urzgdzenia.

- Dzieci znajdujgce sie w poblizu urzgdzenia powinny by¢ pod opiekg osob
dorostych, aby nie miaty mozliwosci sie nim bawic.

- Czyszczenie oraz konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci ponizej 8 roku zycia i bez nadzoru osoby doroste;.

- Wszelkie czesci opakowania, w ktérym znajdowato sie urzadzenie,
powinny zosta¢ poza zasiegiem dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia
sie nimi.



- Wyrzucajac urzgdzenie nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka i odcig¢
przylegajacy do niej kabel (jak najblizej urzadzenia) oraz usuna¢ jego drzwi,
aby zapobiec bawieniu sie urzgdzeniem przez dzieci, zamknieciu sie w nim
albo porazeniu pragdem.

- Jezeli to urzagdzenie wyposazone w magnetyczne zamknigcie drzwi ma
zastgpi¢ starsze urzadzenie z zamkiem sprezynowym na drzwiach lub
pokrywie, upewnij sie, ze zamek sprezynowy bedzie nieuzyteczny, zanim
wyrzucisz stare urzgdzenie. Zapobiegnie to temu, aby nie stato sie ono
Smiertelng putapka dla dziecka.

2.Bezpieczenstwo przeciwpozarowe

- Otwory wentylacyjne tego urzgdzenia powinny pozostawac otwarte, a
otwory wolne od przeszkdd w przeptywie powietrza.

- Nie wolno uzywac¢ narzedzi mechanicznych oraz innych srodkow do
przyspieszenia procesu rozmrazania, postepuj wytgcznie w sposob
zaleconych przez producenta.

- Nie wolno uszkadza¢ obwodu zamrazarki.

- Nie wolno uzywac¢ narzedzi elektrycznych (takich jak maszyna do robienia
lodéw) wewnatrz zamrazarki, chyba ze sg one do tego przeznaczone przez
producenta.

- Nie wolno przechowywac substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozolowe z substancjami fatwopalnymi, wewnatrz urzgdzenia.

- Czynnik chtodniczy izobutan (R600a) znajduje sie w obiegu chtodniczym
urzadzenia, jest to neutralny gaz z wysokim poziomem zgodnosci srodowis-
kowej, jest on gazem tatwopalnym.

- Podczas transportu i instalacji urzadzenia, nalezy zadbac, aby zadne
elementy obiegu czynnika chtodniczego nie zostaty uszkodzone.

e Nalezy unika¢ otwartego ognia oraz zrodet zaptonu

e Nalezy doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie

- Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka urzgdzenia nie jest zmiazdzona ani
zniszczona, poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac
pozar.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze dostep do gtéwnego podtaczenia urzgdzenia jest
bezproblemowy.



3.Bezpieczenstwo przed porazeniem pradem i poparzeniem

- Nie wolno dotyka¢ zaréowek znajdujgcych sie wewnatrz urzadzenia, jezeli
byly one wtgczone przez dtuzszy czas, poniewaz grozi to poparzeniem.

- W trakcie ustawiania urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ czy jego kabel zasilajgcy
nie jest nigdzie uwieziony albo uszkodzony.

- Nie wolno instalowa¢ wielu przenosnych gniazdek ani przenos$nych zrodet
zasilania z tytu urzadzenia.

- Wszelkie zmiany specyfikacji lub modyfikacje produktu sg niebezpieczne. -
Jakiekolwiek uszkodzenie wtyczki urzgdzenia powodowaé moze zwarcie,
pozar oraz porazenie prgdem.

- Wszystkie elementy elektryczne (wtyczka, kabel zasilajacy, kompresor itp.)
muszg by¢ naprawiane przez autoryzowany serwis albo wykwalifikowany
personel serwisowy.

- Zaréwka dostarczana wraz z tym urzadzeniem jest zaréwkg do specjalnego
zastosowania, do uzytku wytgcznie dla tego produktu. Zaréwka ta nie stuzy
do uzytku z oswietleniem domowym.

- Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.
- Nie wolno ciggng¢ przewodu zasilajgcego.

- Jezeli gniazdko zasilania jest niedokrecone, nie wolno podtgczac do niego
urzadzenia. Grozi to porazeniem pragdem albo pozarem.

4.Bezpieczenstwo ogolne

- Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego i w miejscach
podobnych, takich jak:

e kuchnie pracownicze w sklepach, biurach oraz innych miejscach pracy

e domki letniskowe, hotele, motele oraz inne miejsca do wynajmu, na uzytek
klientow

e miejsca oferujgce nocleg ze $niadaniem
e kateringi i inne miejsca niedetaliczne

- Urzadzenie to jest ciezkie, nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas
przenosze-nia go.

- Nie wolno wyciggac¢ ani dotyka¢ przedmiotéw w szufladach zamrazarki
majgc mokre lub wilgotne dfonie, poniewaz to moze spowodowac otarcia
skoéry oraz oparzenia mrozowe.



- Nalezy unikac¢ dtugotrwatej ekspozyciji stonecznej urzgdzenia.

5.Bezpieczenstwo codziennego uzytku
- Nie wolno ktas¢ gorgcych rzeczy na plastikowych elementach urzadzenia.

- Nie wolno ktas¢ produktéw spozywczych bezposrednio przy tylnej Scianie
urzadzenia.

- Raz zamrozone produkty spozywcze nie powinny by¢ ponownie zamrazane,
po ich wczesniejszym rozmrozeniu.

- Wczesniej pakowane mrozone produkty spozywcze, przechowywane powin-
ny by¢ zgodnie z instrukcjami producenta, zawartymi na tych produktach.

- Nalezy sScisle przestrzegac zalecen dotyczacych przechowywania urzadzen,
zawartych w instrukcji.

- Nie wolno umieszczaé napojéw gazowanych w zamrazarce, poniewaz
wytwarzajg one cisnienie wewnatrz opakowania, ktére spowodowaé moze
wybuch, rezultatem ktérego mogg by¢ uszkodzenia urzgdzenia.

- Lody spozywane bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki mogg powodowaé
poparzenia mrozne.

- Dla unikniecia zanieczyszczenia produktéw spozywczych, nalezy stosowac
sie do zastrzezen w instrukcji.

- Dlugotrwate pozostawianie otwartych drzwi urzgdzenia, mogg powodowac
znaczny wzrost temperatury wewnatrz niego.

- Przestrzenie, ktore majg bezposrednig stycznos¢ z zywnoscig powinny by¢
regularnie czyszczone.

- Surowe mieso oraz ryby, przechowywane powinny byé w przystosowanych
do tego pojemnikach wewnatrz urzadzenia, tak aby nie dotykaty pozostatych
produktow spozywczych.

- Jezeli planowane jest pozostawienie urzadzenia pustego, na dtuzszy okres
czasu, nalezy je wytgczyé, rozmrozi¢, umyé, wytrze¢ i zostawi¢ otwarte drzwi,
aby zapobiec wytwarzaniu sie w nim plesni.



6.Bezpieczenstwo dotyczace pielegnaciji i czyszczenia

- Przed konserwacjg, nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz odtgczy¢ gtéwne
zrodto zasilania od pradu.

- Nie wolno czysci¢ urzadzenia za pomocg metalowych przedmiotéw.

- Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do usuwania szronu z urzadzenia.
Zalecane jest uzycie plastikowego skrobaka.

Instalacja

WAZNE: W celu podigczenia elektrycznego nalezy doktadnie przestrzegaé
zalecen podanych w okreslonych fragmentach instrukgiji.

- Po odpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.
Nie powinno podtgczac sie produktu, jezeli jest on uszkodzony. Zauwazone
usterki nalezy niezwtocznie zgtosi¢ do miejsca zakupu urzgdzenia. W takim
przypadku zaleca sie zachowanie opakowania.

- Zalecane jest, aby po odpakowaniu urzgdzenia zaczeka¢ co najmniej 4
godziny przed jego podigczeniem, aby olej mogt ponownie sptyng¢ do
kompresora.

- Powinna zosta¢ zapewniona odpowiednia cyrkulacja powietrza wokét
urzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do jego przegrzania. Dla pewnosci, ze
przewiew tlenu jest wystarczajacy, nalezy stosowac sie do instrukcji instalac;ji
produktu.

- W miare mozliwosci, zaleca sie, aby tylna $ciana produktu nie dotykata
$ciany, uniemozliwiajgc mozliwosci poparzenia.

- Urzgdzenie nie moze znajdowac sie w poblizu grzejnikoéw lub kuchenek.

- Nalezy upewnic sie, ze wtyczka od kabla zasilajgcego jest bezproblemowo
dostepna po podtgczeniu urzadzenia.

- To urzadzenie nie nadaje sie do zabudowy

Serwis

- Wszelkie prace elektryczne wymagane do podtgczenia powinny by¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka, autoryzowany serwis lub
osobe odpowiednio przeszkolong.



- Urzadzenie to moze by¢ serwisowane wytgcznie przez autoryzowany serwis,
za pomocg przeznaczonych dla tego produktu czesci.

Oszczednos¢ energii elektrycznej
- Nie wolno wktada¢ gorgcej zywnosci wewnatrz urzadzenia.

- Nie powinno sie wktada¢ produktéw spozywczych blisko siebie, poniewaz
skutkuje to zaburzong cyrkulacjg powietrza wewnagtrz urzgdzenia.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze zywnos$¢ znajdujaca sie wewngtrz urzgdzenia nie
dotyka jego tylnej Sciany.

- W przypadku awarii elektrycznych, nie nalezy otwiera¢ drzwi urzgdzenia.
- Nie zaleca sie czestego otwierania drzwi urzgdzenia.

- Nie powinno sie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia na dtugi okres
czasu.

- Nie zaleca sie ustawiania termostatu urzgdzenia na bardzo niskie temperatury.

- Wszystkie elementy, takie jak szuflady i potki drzwiowe powinny pozostaé na
swoim miejscu, dla obnizenia poziomu zuzycia energii elektryczne;.

Ochrona srodowiska

@ Urzadzenie to nie zawiera gazow, ktére mogtyby uszkadzaé warstwe
0zonowa, ani w jego obwodzie chtodniczym, ani w jego materiatach izolacy-
jnych. Produktu tego nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi i
Smieciami. Pianka izolacyjna tego urzgdzenia zawiera gazy tatwopalne:
nalezy zutylizowa¢ je zgodnie z przepisami, ktére uzyska¢ mozna od
lokalnych wtadz. Nalezy unika¢ uszkodzenia jednostki chtodzacej, w szczegol-
nosci wymiennik ciepta. Materiaty wykorzystane do wykonania tego urzadze-
nia, oznaczone symbolem {:) nadajg sie do recyklingu.

g Symbol ten znajdujgcy sie na urzadzeniu, badz jego opakowaniu oznac-
za, ze produkt ten nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Powinien by¢
on oddany do odpowiedniego punktu zbiorki surowcow wtérnych sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do recyklingu. Poprzez zapewnienie
prawidtowej utylizacji tego urzgdzenia, zapobiega sie potencjalnym negaty-
wnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére moglyby byc¢
spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z tym produktem. Dla uzyska-
nia dokfadniejszych informacji odnosnie recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym miejscem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw
gospodarstwa domowego albo sklepem, z ktérego pochodzi urzgdzenie.



Materialy opakowania

Elementy zawierajgce powyzsze symbole nadajg sie do recyklingu. Opakow-
anie nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw na surowce wtérne.

Utylizacja urzadzenia
- Nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilajgcg od gniazdka sieciowego.

- Nastepnie odcig¢ kabel zasilajgcy i go wyrzucic.

UWAGA: Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji urzgdze-
nia, nalezy zwréci¢ uwage na ten symbol, znajduje sie on z tytu urzadzenia, na
tylnym panelu lub sprezarce i jest w kolorze Zzottym lub pomaranczowym.
Symbol ten ostrzega przed ryzykiem pozaru. W przewodach chtodniczych i
sprezarce urzadzenia znajduja sie materiaty tatwopalne. Podczas uzytkowan-
ia, serwisowania i utylizacji produktu, nalezy zachowac¢ maksymalng odlegto$¢
od zrodet ognia.

Budowa urzadzenia

@ . il || ==

1. Pokki szklane
2. Pokretto regulacji temperatury

3. Regulowane nézki



Zmiana kierunku otwierania drzwi

OSTRZEZENIE: Odtgcz lodéwke od zasilania przed odwréceniem drzwi.
Nieodtgczenie moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smieré w

wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

UWAGA: Aby uniknag¢ obrazen ciata i uszkodzenia mienia, nalezy zwrdcic sie
0 pomoc do innej osoby w celu przeprowadzenia operacji odwrdcenia

kierunku otwierania drzwi.

Odwracalne zawiasy drzwi umozliwiajg otwieranie ich z lewej lub prawej

strony.

Za pomocg ptaskiego srubokreta zdejmij plastikowg ostone
zawiasu z gornej czgsci drzwi. Uwazaj, aby nie zarysowac
powierzchni loddwki

Za pomocg S$rubokreta ptaskiego odkre¢ trzy Sruby z
gérnego wspornika zawiasu. Zdejmij wspornik. Podnie$ i
zdejmij drzwi z dolnego sworznia zawiasu. Odtéz drzwiczki
bezpiecznie na bok.

©, @
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Po przeciwnej stronie urzadzenia uzyj narzedzia o
cienkim ostrzu, aby ostroznie podwazy¢ i wyja¢ zaslepke
otworu z gérnej czesci drzwi oraz plastikowg kwadratowg
pokrywe z gornej czeséci obudowy. Wioz zaslepke i
pokrywe do otworu po przeciwnej stronie drzwi i do
otworéw odstonietych po zdjeciu gérnego wspornika
zawiasu.

Zamontuj drzwi na dolnym wsporniku Wi6z sworzen zawiasu
gornego wspornika do otworu w gérnej czesci drzwi. Uzyj
trzech wczesniej wykreconych $rub, aby przymocowac tylng
czg$¢ gornego wspornika do obudowy.

Odkrec¢ i zdejmij stopke poziomujaca z dolnego wspornika
zawiasu. Za pomocg $rubokreta ptaskiego wykre¢ dwie
$ruby mocujgce dolny wspornik zawiasu do obudowy.
Odkre¢ ndzke z drugiej strony obudowy Przymocuj wspornik
i ndzki po przeciwnych stronach, z ktérych zostaty usuniete.

—

Zatoz plastikowg ostong zawiasu na gorny wspornik zawiasu.

Przed dokreceniem gérnego zawiasu nalezy sprawdzié, czy drzwi sg ustawione
poziomo i pionowo wzgledem obwodu otworu szafki. Po dokreceniu, w razie
potrzeby wyreguluj nézki poziomujgce, aby wyréwnac¢ drzwi z podtoga. Jesli
zamrazarka zostata ustawiona w pozycji poziomej lub pochylonej w celu utatwienia

jej odwrécenia, nalezy odczekaé 24 godziny przed jej podtaczeniem. VVczesniejsze
poditgczenie moze spowodowac trwate uszkodzenie uktadu spiodzenia.



Obstuga urzadzenia

Ustawianie kontroli temperatury

- Aby uzywac¢ urzgdzenia jako zamrazarki, mozesz ustawi¢ pokretto regulacji
temperatury na pozycje ,4” (maks.), obracajgc je zgodnie z ruchem wska-
zéwek zegara od pozycji poczgtkowej lub ,1” (min.). Po 24 godzinach ustaw
pokretto na ustawienie najlepiej odpowiadajgce Twoim potrzebom.

- Po otwarciu drzwi mozna poczu¢ wydobywajgce si¢ zimne powietrze,
urzadzenie jest pod napieciem. Oznacza to, ze uktad chtodniczy dziata
prawidfowo.

- To normalne, ze obie strony zamrazarki sg ciepte podczas jej pracy.
- Oznaczenia:

e 4" (maks.) oznacza silne chtodzenie.

e .2 3” (normalne) oznacza normalne chtodzenie.

e .17 (min) oznacza stabe chtodzenie.

- Odiacz zasilanie, jesli nie uzywasz urzgdzenia przez diuzszy czas.

- Jesli urzadzenie jest odtgczone od zasilania, odciete od zasilania lub wytgc-
zone, nalezy odczekaé¢ od 3 do 5 minut przed ponownym uruchomieniem.
Préba ponownego uruchomienia przed uptywem tego czasu spowoduje
wytgczenie urzgdzenia.

- Przechowuj zywnos¢ w czystym opakowaniu lub w pojemniku z pokrywka.
Zapobiega to powstawaniu zapachoéw i utrzymuje zywnos$¢ w suchosci.

- Nalezy zachowac¢ odpowiednig przestrzen miedzy produktami, nie nalezy
wkiada¢ zbyt duzo produktow.

- Aby oszczedzac¢ energie elektryczng, nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Rozmrazanie urzgdzenia
- Gdy?

e Aby zapewni¢ najwyzszg wydajnosc¢ pracy i minimalne zuzycie energii,
nalezy rozmraza¢ komore urzadzenia, gdy warstwa szronu na $ciankach
parownika jest nadmierna lub ma grubos¢ 0,5 cm.

- Jak?

e Aby rozpoczgé rozmrazanie, odtgcz urzgdzenie od zasilania, wyjmij zywn-



08¢ i potke. Po roztopieniu szronu lub lodu wylej powstatg wode i osusz
wnetrze urzgadzenia. Nastepnie mozna ponownie uruchomi¢ urzgdzenie,
ustawiajgc termostat na zgdang wartosc¢.

Pakowanie mrozonek

Aby zapobiec utracie smaku lub wysuszeniu zywnosci, przechowuj jg w
szczelnym opakowaniu.

1. Umies$¢ zywnos¢ w opakowaniu.
2. Usun powietrze.
3. Zamknij opakowanie.

4. Oznacz opakowanie etykietg zawierajgca informacje o zawartosci i dacie
zamrozenia.

Odpowiednie opakowanie:

- woreczki foliowe do produktéw spozywczych, folia
spozywcza, folia aluminiowa.

- pojemniki plastikowe odporne na niskie temperatury
Zalecany czas przechowywania mrozonek w zamrazarce.

Czasy te roznig sie w zaleznosci od rodzaju zywnosci. Zamrozong zywnosé
mozna przechowywac od 1 do 12 miesiecy (minimum w temperaturze -18°C).

Zywnosé Czas przechowywania
Boczek, zapiekanki, mleko 1 miesigc
Chleb, lody, kietbaski, ciasta, przygotowane skorupiaki, ryby ttuste 2 miesigce
Ryby bez tluszczu, skorupiaki, pizza, buteczki i muffinki 3 miesigce
Szynka, ciasta, ciasteczka, kotlety wotowe i jagniece, kawatki drobiu 4 miesigce
Masto, warzywa (blanszowane), cate jaja i z6ttka, gotowane raki, 6 miesiec
mielone mieso (surowe), wieprzowina (surowa) °cy
Owoce (suszone lub w syropie), biatka jaj, wotowina (surowa), 12 miesi

S ) miesigcy
caly kurczak, jagniecina (surowa), ciasta owocowe

WAZNE:

- Jesli zamrazasz Swiezg zywnos$c¢ z datg ,najlepiej spozy¢ przed”, musisz
ja zamrozi¢ przed uptywem tej daty.

- Sprawdz, czy jedzenie nie byto juz zamrozone. Mrozone jedzenie, ktére
catkowicie sig rozmrozito, nie jest juz zamrozone. Nie wolno zamrazac¢ go
ponownie.

- Po rozmrozeniu zywnos$¢ nalezy szybko spozyc.
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Komora zamrazarki

Komora przeznaczona do dtugoterminowego przechowywania zamrozonej
Zywnosci.

Okres przechowywania mrozonek jest rézny i nie nalezy przekraczac

zalecanego czasu przechowywania. Podczas rozmrazania urzgdzenia
nalezy przestrzegac instrukcji dotyczgcych przechowywania mrozonek.

Gotowg mrozonke nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami
producenta mrozonek przechowywania mrozonek lub domowej
zamrazarki.

Zamrozong zywnos$¢ nalezy umiesci¢ w zamrazarce mozliwie jak najszyb-
ciej po jej zakupie. Jesli na opakowaniu znajduja sie instrukcje dotyczgce
czasu przechowywania, nalezy Scisle przestrzegac tych instrukcji.

Pielegnacja i konserwacja urzadzenia

Czyszczenie jednostki:

- Odtgcz urzadzenie od zasilania, wyjmij zywnos¢ i potke.

- Umyj wnetrze cieptg wodg z sodg oczyszczong. Roztwdr powinien
sktadac sie z okoto 2 tyzek sody oczyszczonej na litr wody.

- Umyj koszyki roztworem tagodnego detergentu.

- Zewnetrzng czes¢ urzgdzenia nalezy czysci¢ tagodnym detergentem i
cieptg woda.

- Regularnie czy$¢ powierzchnie, ktére mogg mie¢ kontakt z zywnoscig.
- Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich pojemnikach w

zamrazarce, aby nie miaty kontaktu z innymi produktami spozywczymi ani
nie kapaty na nie.

- Jezeli urzgdzenie chtodnicze nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy je wylgczy¢, rozmrozic¢, wyczyscié, osuszyc¢ i pozostawi¢ drzwi
otwarte, aby zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.

- Temperatura wewngtrz moze by¢ nizsza, jesli podczas testéw wyda-
jnosciowych wyjmiesz tacke ociekowa.

Rozwigzywanie problemow

Mozesz tatwo rozwigzac¢ wiele typowych probleméw z urzgdzeniem,
oszczedzajac sobie kosztéw ewentualnej wizyty serwisanta. Wyprobuj
ponizsze sugestie, aby sprawdzi¢, czy uda Ci sie rozwigza¢ problem,
zanim zadzwonisz do serwisanta.
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Usterka

Rozwigzanie

Urzgdzenie Sprawdz czy nie wystepuje przerwa w zasilaniu
nie chtodzi Sprawdz napiecie
Sprawdz bezpieczniki
Urzadzenie Sprawdz pozycje na termostacie
chtodzi Sprawdz czy wokot urzgdzenia jest wystarczajgca ilos¢

niewystarczajgco

miejsca

Czy drzwi urzadzenia nie byty otwierane zbyt czesto
Sprawdz czy urzadzenie nie jest narazone na ciepto
Sprawdz czy w urzgdzeniu nie przechowujesz zbyt duzej
ilosci zywnosci

Zamrozone produkty

Sprawdzenie ustawienia termostatu

w chtodziarce Zbyt duzo produktéw w chtodziarce
Niepokojace Sprawdz czy urzgdzenie jest wypoziomowane
dzwieki Sprawdz czy urzgdzenie nie dotyka innych przedmiotow

Ciggta praca
sprezarki

Sprawdz ilo$¢ produktéw w chtodziarce
Sprawdz czy drzwi sg domkniete

UWAGA: Producent zastrzega sobie prawo do zmiany cech konstrukcy-
jnych swoich produktow w celu polepszenia ich jakosci.

Gtéwne dane techniczne

Wszystkie dane zawarte w tym katalogu sg podane wytgcznie jako
informacje ogodlne. Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji swojej linii produktéw bez wczesniejszego powiadomienia.
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Model SZMF-111
Klasa klimatyczna N/ST
Sposéb zabezpieczenia przed porazeniem pradem | |
Pojemnos¢ catkowita (L) 32
Pojemno$¢ zamrazarki (L) 32
Zdolno$¢ zamrazania (kg/24h) 2.0
Napiecie znamionowe (VAC) 220-240
Czestotliwos$¢ znamionowa (Hz) 50

Prad znamionowy (A) 0.7
Czynnik chtodniczy R600a
Masa czynnika chtodniczego (g) 27
Roczne zuzycie energii (kWh/a) 146

Czas narastania temperatury (h) 8.5
Srodek spieniajacy Cyclopentane
Hatas dB (A) 39

Masa (kg) 14

SCHEMAT ZASADY ELEKTRYCZNEJ

Thermostat

—‘—/
~ | I |
Earthing :
Power Plug Earthing

Importer i dystrybutor: SnB sp. z oo
ul. Stoneczna 90

05-500 Stara lwiczna

Tel. serwisowy: 22 873 86 39
http://www.smithbrown.pl

Adres e-mail: kontakt@smithbrown.pl
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS TOREAD BEFORE USING

To reduce the risk of fire, electrical shock, orinjury when using your appliance,
followthese basic precautions:
¢ Read all instructions before using the unit.

DANGER or WARNING:

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

¢ Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for
its flammable refrigerant and blowing gas.

* Before you throw away your old unit: Take off the door. Leave the shelf
in place so that children may not easily climb inside.

* The appliance must be positioned so that the plug is accessible.

* WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

* WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

* WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

* WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type recommended
by the manufacturer.

* WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

* WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

* WARNING: If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.



Warning:Risk of fire | flammable materials

¢ Never clean unit parts with flammable fluids. The fumes can create a fire
hazard or explosion.

¢ Do not store or use gasoline or any other flammable vapors and liquids in
the vicinity of this or any other freezer. The fumes can create a fire hazard or
explosion.

* WARNING: Risk of child entrapment.[] This appliance should not be used
by children aged 8 years and above or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge unless
they are supervised or instructed concerning use of the appliance in a safe
way and they understand the hazards involved.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

¢ Cleaning and user maintenance must not be performed by children without
supervision.

¢ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.

* To avoid the possibility of child entrapment; please take the following
precautions before disposing of the refrigerator:

o Remove all doors from the unit.
o Leave the shelves in place so that children cannot easily climb inside.

* This appliance is intended to be used in household and similar situations
such as:

o Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

o Farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential-type environments;

o Bed-and-breakfast environments;

o Catering and similar non-retail applications.



INSTALLATION INSTRUCTIONS

Before Using Your Unit
* Remove the exterior and interior packing.

» Before connecting the unit to the power source, let it stand upright for approximately 2
hours. This will reduce the possibility of a malfunction in the cooling system from handling
during transportation.

¢ Clean the interior surface with lukewarm water using a soft cloth.

Installation of Your Unit
¢ Place your unit on a floor that is strong enough to support the unit when it is fully loaded. To

level your unit, adjust the legs at the bottom of the unit.

* Allow 5 inches of space between the back and sides of the unit, which allows the proper air
circulation to cool the compressor and condenser.

* Locate the unit away from direct sunlight and sources of heat (stove, heater, radiator, etc.).
Direct sunlight may affect the acrylic coating and heat sources may increase electrical
consumption. Extreme cold ambient temperatures may also cause the unit not to perform
properly.

* Avoid locating the unit in moist areas. Too much moisture in the air will cause frost to form
quickly on the interior surface requiring more frequent defrosting of the unit.

* Plug the unit into an exclusive properly installed-grounded wall outlet. Under any
circumstances, do not cut or remove the third (ground) prong from the power cord. Any
questions concerning power and/or grounding should be directed toward a certified
electrician or an authorized Avanti Products service center.

 Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

* Do not use outdoors or wet surfaces. Use only on dry, indoor surfaces.

* Look on your unit and follow all label and marking instructions.

Open the door from the left or right side
 Users can change the direction of opening according to one’s own needs.
* The concrete operating sequence is as follows:

o Screw off the two bolts which in the back of the top cover with cross opener, take
off the top cover, screw off the six square nut of the doorpost of the right side, and
install the doorpost to the relative position on the left side, then screw down the six
square nuts.



o Pull down the door-hinge from the bottom of the refrigerator with cross opener, take
off the doorpost, and install it to the relative jack and screw down the nut, Install the
adjusted nut which take off from the left to the relative positive on the right. Aim at
the door and screw down the bolt, pull back the top cover from the front to the back,
insert it in the top cover from side to side. and screw down the two bolts of the back
of the top cover.

o Now the refrigerator door is changed from right to left deviation.

Electrical Connection

* Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock. If the power cord
is damaged, have it replaced by an authorized Products service center.

e This unit should be properly grounded for your safety. The power cord of this unit is
equipped with a three-prong plug which mates with standard three prong wall outlets to
minimize the possibility of electrical shock. To use sole triangle hole socket. Do not share
multi-socket together with other electric appliances.

* Under any circumstances, do not cut or remove the third ground prong from the power cord
supplied.

* Never use an extension cord to connect power to the unit.

* Using improper voltage may result in damage to the appliance and possible injury to the
user. Correct voltage is listed on the rating label.

* The cord should be secured behind the unit and not left exposed or dangling to prevent
accidental injury.



PARTS AND FEATURES
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1. Glass shelves
2. Temperature control knob
3. Adjustable feet



OPERATING YOUR UNIT

Setting the Temperature Control

e Start-up for a test:
o To use as a freezer, you may set the temperature control dial at the “4” (max)
position by turning the knob clockwise from the starting or “1” (min) position. After
24 hours, adjust the control to the setting that best suites your needs.

° When open the door can feel some cold air come out after being electrified for
around 30 minutes, it indicates that the refrigeration system operates normally.

o

It's normal that the both sides of the freezer is warm when it is in operation.
° Note:

= “4” (max) means strong cooling.

= “2,3” (normal) means normal cooling.

= “1” (min) means weak cooling.

o Cut off the power when no using for long time.

o

If the unit is unplugged, power cut, or turned off; you must wait for 3 to 5 minutes
before restarting the unit. If you attempt to restart before this time delay, the unit will
not start.

o When storing the food, clean-wrapped it or store in a container with a lid, this
prevents smell and keep dry.

o

There should be proper space between food, do not put into too much food.

o

For saving electricity, do not open the door frequently.

Defrosting Your Unit
* When?
o For the most efficient operation and minimum energy consumption, defrost the unit
compartment when the frost on the evaporator wall is excessive or %4 inch thick.
* How?

o To start defrosting, unplug the unit, remove the food and shelf. After the frost or ice
has melted, discard the melted water and dry up the interior of unit. Then the unit
can be restarted by turning its thermostat to the desired setting.



Packing frozen food

To prevent food from losing its flavour or drying out, place food in airtight packaging.
1. Place food in packaging.

2. Remove air.

3. Seal the wrapping.

4. Label packaging with contents and dates of freezing.

Suitable packaging:
¢ Plastic film, tubular film made of polyethylene, aluminum foil.
* These products are available from specialist outlets.
Recommended storage times of frozen food in the freezer compartment.
These times vary depending on the type of food. The food that you freeze can be preserved

from 1 to 12 months (minimum at -18°C).

Storage time:

Food Storage time
Bacon, casseroles, milk 1 month
Bread, ice cream, sausages, pies, prepared shellfish, oily fish 2 months
Non-oily fish, shellfish, pizza, scones and muffins 3 months
Ham, cakes, biscuits, beef and lamb chops, poultry pieces 4 months
Butter, vegetables (blanched), eggs whole and yolks, cooked crayfish,

. 6 months
minced meat (raw), pork (raw)
Frglt (dry or in syrup), egg whites, beef (raw), wholechicken, lamb (raw), 12 months
fruit cakes

Never forget:

* When you freeze fresh foods with a “use by /best before/best by/” date, you must freeze
them before this date expires.

* Check that the food was not already frozen. Indeed, frozen food that has thawed completely
must not be refrozen.

* Once defrosted, food should be consumed quickly.



CAUTION

* Do not use boiling water because it may damage the plastic parts. In addition, never use a
sharp or metallic instrument to remove frost as it may damage the cooling system and will
void the warranty.

* Remove the frozen food from the unit and place it in a cooler to protect the food.
* Avoid taking plug with wet hands. Keep cord away from heated surfaces.

» Do not spatter water inside or outside the unit parts because they are easy to be out of order
or cause electrical shock when touching water.

* Avoid taking plug with wet hands. Keep cord away from heated surfaces.

¢ Do not put things which temperature is strictly demanded into. The unit. (such as serum,
vaccine, reagent etc.)

* Do not damage the unit circuit.
¢ Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance.

* Do not use with damaged cord or plug. Do not use unit if it has been dropped, damaged, left
outdoors, or dropped in water. Return it to an authorized service center.

* Please don't put glass bottle or container into the freezing box so as not to be frozen crack.

* Please don't slope heavy angle when moving the freezer, and don't electrify it until wait for
a period of time after it being put steadily.

* Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close a door on cord, or pull cord around
sharp edges or corners. Keep cord away from heated surfaces. Do not unplug by pulling on
cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

The Freezer Compartment
This compartment is designed for the long term storage of frozen food.

The storage life of frozen foods varies and the recommended storage time should not be
exceeded. The instructions regard ing the care of frozen foods should be followed when
defrosting the unit.

Pre-packed commercially frozen food should be stored in accordance with the frozen foods
manufacturer’s instructions for a three star frozen food storage compartment or home freezer.

Place frozen food into the freezer as quickly as possible after purchase.|f there are instructions
on the packet, carefully follow these instructions regarding storage times.



CARE AND MAINTENANCE
Cleaning Your Unit:
* Unplug the unit, and remove the food, and shelf.

» Wash the inside with a warm water and baking soda solution. The solution should be about
2 tablespoons of baking soda to a quart of water.

¢ Wash the baskets with a mild detergent solution.
* The outside of the unit should be cleaned with mild detergent and warm water.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

¢ Store raw meat and fish in suitable containers in the freezer, so that it is not in contact with
or drip onto other food.

* If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

* The temperature inside can be lower if take out the drip tray during performance testing.



DOOR REVERSAL

WARNING: Unplug the refrigerator before performing door reversal process. Failure to

unplug may result in serious injury or death from electrical shock.

CAUTION: To avoid personal injury and property damage, obtain assistance from another

person to perform the door reversal process.

Reversible door hinge allows you to open from the left or right side.

Using a flat blade screwdriver, remove the plastic hinge
cover from the top of the door. Be careful not to scratch
refrigerator surface.

Using a slotted screwdriver, unscrew the three screws from
the top hinge bracket. Remove the bracket lift and remove
the door from the bottom hinge pin. Set door safely aside.

©, @
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On the opposite side of the unit, use a thin-bladed tool to
carefully pry up and remove the hole plug from top of door
and plastic square cover from top of cabinet . Insert plug and
cover into provided hole on opposite side of door and into
holes exposed by removal of top hinge bracket.

Mount the door onto the bottom bracket. Insert top bracket
hinge pin into hole in top of door. Use the three previously
removed screws to attach back of top bracket to cabinet.

Unscrew and remove the leveling foot from the bottom
hinge bracket . Using a slotted screwdriver, remove the two
screws attaching the bottom hinge bracket to the cabinet.
Unscrew the foot from the other side of cabinet. Attach
bracket and feet to opposite sides from which removed.

—

Replace the plastic hinge cover over the top hinge bracket.

Check that the door is aligned horizontally and vertically with the the perimeter of the

cabinet opening before finally tightening the top hinge. After tightening, adjust the

leveling feet if necessary to align the door evenly with the noor.

CAUTION: If the refrigerator has been placed in a horizontal or tilted position for ease

of doing reversal, wait 24 hours before plugging it in. Plugging in sooner may result in

permanent damage to cooling system.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

You can solve many common unit problems easily, saving you the cost of a possible service
call. Try the suggestions below to see if you can solve the problem before calling the servicer.

Problem Possible Cause

Not plugged in.
Unit does not operate. The circuit breaker tripped or blown fuse.
The temperature control is set at "1" .

The room temperature is hotter than normal.

A large amount of food has been added to the unit.
The door is open too often.

The door is not closed completely.

The temperature control is not set correctly.

The door gasket does not seal properly.

The unit does not have the correct clearances.

Compressor turns on and
off frequently.

Vibrations. Check to assure that the unit is level.

The rattling noise may come from the flow of the refrigerant, which is normal.
As each cycle ends, you may hear gurgling sounds caused by the flow of

The unit seems tomake refrigerant in your unit.

too much noise. Contraction and expansion of the inside walls may cause popping and crackling
noises.

The unit is not level.

The unit is not level.

The door will not close The door is reversed and not properly installed.
properly. The gasket is dirty.

The shelf or water drip tray are out of position.

NOTE: The manufacturer reserves the right to modify the design features of the products to
improve quality of it.
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MAIN TECHNICAL DATA

Model SZMF-111
Climate Type N/ST
Electrical Shock Protect Mode I

Total Volume (L) 32

Frozen Food Volume (L) 32
Freezing Capacity (kg/24h) 2.0

Rated Voltage (VAC) 220-240
Rated Frequency (Hz) 50

Rated Current (A) 0.7
Refrigerant R600a
Refrigerant Weight (g) 27
Annual Energy Consumption (kWh/a) 146
Temperature Rise Time (h) 8.5
Vesicant Cyclopentane
Noise dB (A) 39
Weight (kg) 14
Notice:

All data covered by this catalogue are given as general information only; our company
reserves the right to change or modify its product line without prior notices.

DIAGRAM OF ELECTRICAL PRINCIPLE

Thermostat

—
~ 1
Earthing p H
Power Plug Earthing
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Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed of with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for

_ environmental safe recycling.

Importer and distributor: SnB sp. z o0.0.
ul. Stoneczna 90

05-500 Stara lwiczna

Service Tel : 22 873 86 39
http://www.smithbrown.pl

E-mail : kontakt@smithbrown.pl
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